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Importar perfiles ICC a un RIP

Introduccion

El proceso de importar perfiles ICC de Avery Dennison puede variar e incluir diferentes pasos dependiendo del
software RIP especifico que se esté utilizando. El presente boletin contiene una guia paso a paso para Onyx,
Caldera y Versaworks.

Antes de seguir los siguientes pasos, descargue los perfiles ICC necesarios de Avery Dennison Graphics Profile
Download Client en

Onyx

Existen dos maneras diferentes de importar perfiles de materiales a ONYX. Puede importar perfiles al Gestor
de Medios, mediante la interfaz de la impresora Gestionar/Configurar de RIP-Queue. Los perfiles de materiales
se guardan, bien como parte de un archivo Prninst o como archivo .OML. Ambos pueden utilizarse para
importar un perfil.

Importar un perfil a RIP-Queue

Abra RIP-Queue.

Seleccione la impresora y pulse ‘Configurar impresora’. Vaya al menu ‘Medios’.
Pulse ‘Importar’.

Vaya al archivo .OML o .Prninst del que desea realizar la importacion.
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Importar un perfil a Media Manager

1. Abra Media Manager.
2. Haga clic en ‘Biblioteca de medios’ y después en ‘Importar’.
3. Vaya al archivo .OML o .Prninst del que desea realizar la importacion.
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Tras la importacion

1. Comprobar los cabezales. Comprobar que la impresora tenga todos los cabezales.

2. Compensar la alimentaciéon. Es importante realizar una Compensacion de la alimentaciéon de la
impresora y ver si necesita un alineamiento de los cabezales (dependiendo del tipo de impresora).

3. Ajustes del calentador. Las temperaturas estan establecidas en el perfil. Si necesita ajustes
diferentes puede editarlos en la impresora o en el perfil. No se recomienda pero podria ser necesario
en algunas ocasiones debido a grandes cambios en la humedad, la temperatura, etc.

Recalibracion

El funcionamiento de la impresora podria cambiar después de un tiempo. Un cambio de las condiciones
medioambientales, como un aumento de la humedad, o el cambio de los cartuchos de tinta, pueden afectar a la
reproduccion de los colores de la impresora. Puede compensar esta situacion y asegurarse de obtener un
rendimiento uniforme del color volviendo a alinear su impresora. La mayoria de los software tienen herramientas
para hacerlo. Necesitara un aparato de medicidn del color (espectrofotdometro) o utilizar el aparato de medicion
interno de la impresora (p. Ej., en la HP Latex 360).
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En ONYX puede encontrar la opciéon ‘Recalibrar’ en el Rip Queue. Se trata de un proceso paso a paso que
ajustara o actualizara de forma automatica su perfil con las nuevas lecturas.

1. Seleccione la impresora y seleccione el material que desea recalibrar.
2. Vaya a Recalibrar en el menu (1)
3. Seleccione el modo impresién (resolucion)
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(Necesita un espectrofotometro para realizar la calibracion)

4. Imprimay mida la tabla
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5. Haga clic en Crear y le mostrara la calibracién. Si no hay problemas visibles (p. Ej., curvas planas,
picos extrafios) puede pulsar OK y la calibracion habra terminado.
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Importar un perfil

Para importar perfiles ICC a Caldera se puede utilizar la herramienta Easymedia.

1. Abrala RIP Caldera
2. Selecciones Easy Media

3. Seleccione la impresora que esta utilizando
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I asyMadia

Pulse Siguiente

Haga clic en Importar con el boton derecho y seleccione Instalar parche

Busque el archivo .calpatch e importe el perfil

Si le solicitan contrasefia, la que esta establecida por defecto es caldera

Ahora puede ver el perfil en la vision general. Este perfil especifico contiene 2 modos que puede utilizar
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Tras la importacion

1. Comprobar los cabezales. Comprobar que la impresora tenga todos los cabezales.

2. Compensar la alimentacion. Es importante realizar una Compensacion de la alimentacion de la
impresora y ver si necesita un alineamiento de los cabezales (dependiendo del tipo de impresora).

3. Ajustes del calentador. Las temperaturas estan establecidas en el perfil. Si necesita ajustes
diferentes puede editarlos en la impresora o en el perfil. No se recomienda pero podria ser necesario
en algunas ocasiones debido a grandes cambios en la humedad, la temperatura, etc.

Recalibracion

El funcionamiento de la impresora podria cambiar después de un tiempo. Un cambio de las condiciones
medioambientales, como un aumento de la humedad, o el cambio de los cartuchos de tinta, pueden afectar a la
reproduccion de los colores de la impresora. Puede compensar esta situacion y asegurarse de obtener un
rendimiento uniforme del color volviendo a alinear su impresora. La mayoria de los software tienen herramientas
para hacerlo. Necesitara un aparato de medicion del color (espectrofotémetro) o utilizar el aparato de medicion
interno de la impresora (p. Ej., en la HP Latex 360).

En Caldera puede encontrar la opcion ‘Realinear’ en el Easy Media. Se trata de un proceso paso a paso que
ajustara o actualizara de forma automatica su perfil con las nuevas lecturas.

1. Seleccione la impresora y seleccione el material que desea recalibrar.
2. Haga clic en el modo que desee recalibrar
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3. Pulse Siguiente
4. Seleccione la segunda opcion ‘Realinear’ y permanezca en el procedimiento ‘Utilizar asistente
(Imprimir/Medir/Crear)’

5. Pulse Siguiente

6. Seleccione el aparato de medicion que desea utilizar y la cantidad de parches que quiere imprimir
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7. Seleccione el ancho de rollo e imprima el objetivo

FasyPaedia

(Necesita un espectrofotémetro para realizar la calibracion)

8. Imprima y mida la tabla. Esto generara curvas

I oanydbs iy

9. Pulse Siguiente
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10. Vera las estadisticas de las mediciones. En este ejemplo no es necesario alinear porque no hay diferencia entre la
primera medicién y la nueva. Finalice el proceso pulsando Siguiente y guardando las modificaciones después de

pulsar Salir

FanyModis

Versaworks

Importar un perfil

Los perfiles de Versaworks se pueden importar con el Explorador de medios.
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3. Busque el archivo .rml y haga clic en ‘Abrir’

Allribute Template
Avery EL MP1 3 User Defined Genenc Templ . 2004/11/11 11:04

4| | »

oK Cancel |

Ahora el perfil ya esta visible, en la lista se puede utilizar.
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Tras la importacion

—_

Comprobar los cabezales. Comprobar que la impresora tenga todos los cabezales.

2. Compensar la alimentaciéon. Es importante realizar una Compensacion de la alimentacion de la
impresora y ver si necesita un alineamiento de los cabezales (dependiendo del tipo de impresora).

3. Ajustes del calentador. Las temperaturas estan establecidas en el perfil. Si necesita ajustes

diferentes puede editarlos en la impresora o en el perfil. No se recomienda pero podria ser necesario

en algunas ocasiones debido a grandes cambios en la humedad, la temperatura, etc.
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Recalibracion

El funcionamiento de la impresora podria cambiar después de un tiempo. Un cambio de las condiciones
medioambientales, como un aumento de la humedad, o el cambio de los cartuchos de tinta, pueden afectar a la
reproduccion de los colores de la impresora. Puede compensar esta situacion y asegurarse de obtener un
rendimiento uniforme del color volviendo a alinear su impresora. La mayoria de los software tienen herramientas
para hacerlo. Necesitara un aparato de medicion del color (espectrofotometro) o utilizar el aparato de medicion

interno de la impresora (p. Ej., en la HP Latex 360).

En primer lugar, tenemos que seleccionar el Aparato de medicidon que queremos utilizar para la recalibracion.

1.

2.

File(F) |Edt(E) | View(V) Jobll) PrinterP} Media(M)
3 Queue A Settings(4) and XF

Queue B Settings(B)
AppleTalk Settings(M)

Spot Color Settings(N)
Special Color Settings{S)

Vaya al menu Editar y Seleccionar preferencias

— Hardware Settings for Spot and Special Color) -
Model - |GretagMacheth EyeOne R
Connection
Interface:  USB
3. Haga clic en OK'y vaya al Explorador de medios
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4. Seleccione el perfil que desea recalibrar y haga doble clic en la resolucién
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5. Vaya a Imprimir tabla y pulse Imprimir
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6. Después de imprimir, seleccione Medir tabla en el Menu y pulse Calibrar para calibrar su dispositivo
7. Ahora haga clic en Medir para medir la tabla.
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8.

L Avary EU MP1 3020-3021

Genenc Template / Hagh Speed /! 7210x 720 dyw ALK [ Spacs

Categony P Tumne ancd Applky

3 ety Sotes Crrret (TR <]
P Qualy

% Calbeation Setings |

P Chian

Meanuee Chat

Fires T

@9 Tolaliek Liva
P Chaant
Sl ek Lkt
.".Flnlh-ﬁm
Snlnct Fioile
TMWMWMWM&thﬂ#&WﬁdW.ImMHWh.
wach cold 50 thal the curve & smooth ard has aheigs 3 polive dopa.
[ Dedadi
| o= | caml
9.

en OK.

Después de medir todas las filas puede comprobar el resultado haciendo clic en ‘Ajustar y aplicar’ en el
menu.

Compruebe si las curvas son suaves y ascendentes. Si es asi, puede finalizar el proceso haciendo clic

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD Todas las afirmaciones, la informacion técnica y las recomendaciones de Avery Dennison se basan en pruebas que se
consideran fiables pero no constituyen una garantia. Todos los productos de Avery Dennison se venden con la suposicién de que el comprador ha determinado
de forma independiente la aptitud de tales productos para sus fines. Todos los productos de Avery Dennison se venden sujetos a los términos y condiciones de

ventas estandar, ver http.//terms.europe.averydennison.com
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